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1
LA ARCADIA DE MEXICO Y SU FRAILE POETA
(1805-1812)

Las no muy numerosas historias de la literatura mexicana suelen co-
menzar con el afio de 1805 y ésta no serd la excepcién. En aquel afio, el
1 de octubre, nacié el Diario de México, el primero del pais, cuya edi-
cién se prolongaria hasta el 4 de noviembre de 1817. Ese periédico no
sélo antecedi6 al levantamiento de 1810, considerado como el inicio de
la Independencia, sino que también atravesé buena parte de la guerra
y la reflej6, asi fuese con opacidad, debido a la censura previa (ejercida,
a veces, por los virreyes en persona) y a las frustrantes consecuencias de
la breve libertad de prensa decretada en 1812.

Asi que la literatura mexicana, segin la mayoria de los historia-
dores, nacié antes que el pais bautizado como México y, para bien y
para mal, nacié hecha con esa escuela a la vez académica y periodistica
que fue, segun acabaré por concluir, un movimiento caracterizado por
la innovaci6n retrégrada, el concepto propuesto por el critico francés
Villemain en 1840. Habia, desde luego, diferencias entre los fundado-
res. Significativamente, Jacobo de Villaurrutia (1757-1833), natural de
Santo Domingo, apostaba por introducir en el periédico la reforma fo-
nética ortogrifica que mds tarde impondria Andrés Bello en Chile, a lo
que se opuso Carlos Marfa de Bustamante (1774-1848), siempre mds
conservador.

Los poetas de la Arcadia de México, como se llamé esa sociedad por
imitacién de sus antecesoras en Italia y en la peninsula ibérica, acicatea-
dos por fray Manuel Martinez de Navarrete (1768-1809), hicieron del
Diario de México un periddico en buena medida literario durante toda
su primera época, terminada en 1812. Este inicio brillante, a plena luz
del dia y que encarnaba lo entonces moderno de nuestra poesfa provocé
escaso orgullo entre los romdnticos mexicanos y sélo alguna conside-
racién entre los historiadores extranjeros. A lo largo de los siglos x1x y
xx se nos ha hecho creer, dicho sea sin eufemismos ni cortesfas, que la

11



HISTORIA MINIMA DE LA LITERATURA MEXICANA DEL SIGLO XIX

poesfa mexicana nacié medio muerta, obra de imitadores sin talento,
autores capaces de ser tiernos y melancélicos o de firmar sdtiras “nausea-
bundas, tabernarias y asquerosas”, como lo afirmaron Guillermo Prieto
y José Tomds de Cuéllar.

Miés alld de exigitle a los 4rcades las peras del olmo, es decir, que
pensaran como romdnticos, Prieto, con tino, se imaginaba que la “semi-
barbarie azteca”, omitida del todo por ellos en su elogio del terruno, le
habrfa interesado mucho a James Macpherson (1736-1796), el inventor
del mitico bardo gaélico Ossian, o a Chateaubriand. Y sin dar su nom-
bre, Prieto caricaturizaba al fraile Navarrete utilizando las mascaras y los
pseudénimos propios de los bucélicos, como “un Batilo de calzén corto
y peluca, escribiendo en la arena requiebros; un Menalcas que andaba
a salto de mata por una Cloris incivil y desdefiosa; las flores naciendo
donde pisaban Filis y Clorila; y los cdnticos a los lunarcillos, a los fal-
deros, a las palomas, a los polluelos, ésta era aquella candorosa poesia
escrita sin fe y sin sentimiento”.

Cuando despreciamos a poetas como Martinez de Navarrete o
Meléndez Valdés, su guia, lo hacemos por razones estéticas e histéricas
fatales, pero también por ignorancia. Lo “virgilioso” nos produce repe-
l6s, porque, como dice el poeta y narrador mexicano Fabio Morébito
en su bello ensayo sobre el bucolismo, el pastor, como figura literaria,
no estd facturado para dialogar: actiia como mero transmisor de un dis-
curso, nunca parece cumplir con las obligaciones que solemos esperar
de un personaje creador.

También es un asunto que ha acabado por ser de ignorancia nues-
tra, insisto: a menudo ni siquiera sabemos quiénes son los personajes
mitolégicos que los bucdlicos citan como si fueran no s6lo sus herma-
nos o sus primos, sino ademds hombres y mujeres de la més absoluta
actualidad, casi periodisticos. Las aventuras de Telémaco (1699), el libro
did4ctico escrito por el arzobispo Fénelon para la educacién de los j6-
venes principes, y uno de los mds traducidos en el planeta hasta 1914,
hoy sélo puede ser disfrutado por especialistas o por esas raras personas
actualmente versadas en las humanidades cldsicas. Los demds lectores,
hace mis de un siglo privados de las culturas griega y latina como el
sustento de la educacién, encontramos fastidiosa una literatura que nos
obliga a recurrir a los diccionarios mitolégicos cuando en 1805 era po-
pular, tan popular que el Diario de México la tenia como su principal
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oferta de ilustracién y entretenimiento. Casi treinta afios después, José
Maria Heredia, en Misceldnea, una revista ya moderna de literatura,
insistia publicando “Cartas sobre la mitologia”, angustiado porque las
nuevas generaciones, ignaras debido a los trastornos revolucionarios,
pudieran perder ese saber. Lo perdieron. Lo perdimos.

Colapsado por la revolucién, al edificio neocldsico acabaron por in-
cendiarlo las nuevas generaciones, al grado de que cuando Victor Hugo
hizo su célebre prélogo al Cromwell en 1827, de todo aquello sélo que-
daban cenizas. Con la misma inclemencia con que Voltaire perseguia a
Shakespeare, o de los espafoles y novohispanos obsesionados con borrar
a Géngora de la faz de la tierra, los neoclasicos de todas las especies su-
frieron la més resuelta abominacién, que incluyé a los primeros romdan-
ticos franceses, como Madame de Staél y Chateaubriand.

“La literatura de los antiguos es, entre los modernos, literatura tras-
plantada”, concluird Marcelino Menéndez Pelayo (1859-1912), desta-
cando lo dificil que era encontrar hacia 1805 algo nuevo diferente al
zurcido de retazos en el manto de Racine. Tan condenada estaba esa lite-
ratura que de sus grandes estrellas poéticas no queda gran cosa: nadie lee
a Ossian, ni a Salomon Gessner y ni a Edward Young, representantes de
tres de las grandes escuelas neocldsicas, la épica, el idilio bucélico-pasto-
ril y la poesia sepulcral.

La colosal impostura de Macpherson tuvo poco predicamento en
la Nueva Espana, y cuando llegé el momento de mitificar, a la manera
romdntica, a los guerreros aztecas —a partir de 1821 ésa serd la inten-
ci6n de Bustamente—, la hora ossidnica ya habia pasado. Mayor suerte
tuvo Gessner, suizo de lengua alemana, quien conquisté al mundo con
sus Idilios, aparecidos entre 1756 y 1772, representativos de una poesia
pastoril de la cual salieron los cromos dizque alpinos que adornarian las
casas, en adelante, de la clase media. Hubo una época en que visitar a
Gessner en su cantén natal de Zirich era tan apetecido como dejarse ver
por Ferney saludando a Voltaire. Buen burgués que habia sido librero,
Gessner pertenece a una clase de escritores mediocres, quienes, al encar-
nar la familiaridad del presente, son imitados sin descanso, a diferencia
de los autores verdaderamente grandes.

Fiel a la moda, el Diario de México anuncid, por ejemplo, una de las
muchas traducciones de Gessner al espafiol, la de La muerte de Abel, o el
fratricidio (1803), libro que Mariano José de Larra todavia vefa expuesto
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en las librerfas de Madrid hacia 183 5. Pero Gessner no dejaba de ser un
autor mal visto en la Nueva Espafa, por su muy contenido erotismo o
por la libertad que se tomaba con las tramas biblicas. Gessner, también
en el Diario de México, fue utilizado por Sdnchez de la Barquera, como
ejemplo de que, més alld de la versificacién, habfa poesia en la prosa.
Friedrich Schiller, en una pagina de Poesia ingenua y sentimental (1798),
improbablemente leida por los drcades novohispanos, le reprochaba a
Gessner su indecisién entre la poesfa y la prosa, culpindolo de temer
que el verso lo alejara demasiado de la naturaleza real y que la poesia le
hiciera perder su vuelo poético. Sus personajes, se ha dicho, al menos
eran tiernos y auténticos.

Finalmente, el poema de Young se paseé por la Peninsula por medio
de las obras de Cadalso (con las Noches ligubres de 1789-1790) y de Juan
Meléndez Valdés (autor de un Tristemio, didlogos higubres, en la muerte de
su padre, manuscrito perdido), y tuvo, en el fraile novohispano Navarre-
te, a uno de sus lectores, quién lo hubiera creido, perdurables. Todavia
alcanzé a manifestarse Young en un admirador de su moralidad pro-
testante, José Joaquin Ferndndez de Lizardi, quien lo menciona en la
primera parte de E/ Periquillo sarniento y titulé Noches tristes y dia alegre
(1818) a su correccién caritativa y optimista de Cadalso. De hecho,
Young nunca se extinguié: mutd en otro leidisimo poeta, Lamartine,
quien comienza asi, “Nuit funeste!”, una de las partes de su “Jocelyn”
(1836).

Una vez que bajé la marea en el mundo que habia regido Napoleén,
esa literatura, escrita en una época obsesionada por la imitacién y no por
la originalidad, fue juzgada como una ruina de Poussin, una suerte de
liturgia paralela y mnemotécnica regida por academias vetustas, inscrip-
ciones de ocioso desciframiento y arcadias banales. El romanticismo,
nutrido por Ossian, Gessner y Young, los borré de su armorial, prefi-
riendo como ancestro a Rousseau.

:Qué se conocia de todo aquello a través del Diario de México?
¢Eran tan neocldsicos aquellos premexicanos en sus lecturas? Gracias
a Ruth Wold, la historiadora que sacé al Diario de México del panteén
hemerografico, y a otros indexistas, algo sabemos de los libros anuncia-
dos, mentados y resefiados en aquel primer periédico de la Nueva Espa-
faentre 1805 y 1808. Los poetasy criticos del Diario de México, segiin lo
ha mostrado Esther Martinez Luna, se autorretrataban en las paginas de
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